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Komputer rowerowy Cycplus G1



1. Zawartość opakowania

2. Informacje o instalacji
1. Uchwyt do komputera rowerowego CYCPLUS Z1/Z2 
(Należy zakupić osobno).

2. Użyj uchwytu na komputer 
rowerowy.

Przymocuj mocowanie za 
pomocą gumek.
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Komputer rowerowy x1 Mocowanie komputera 
rowerowego x1

Gumowa 
podkładka x1

Instrukcja obsługi x1 Gumki x4 Kabel do ładowania 
micro USB x1



4. Funkcje

3. Specyfikacja

Tryb ładowania
Czas pracy

Czas ładowania

Wodoodporność

Waga produktu
Akumulator

Mikro USB

35 hours

2 godziny
IPX6 （Może wytrzymać wysokie ciś nienie, ciężkie rozpryski wody. ）

56g

900mAh 3.7V
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Obsługa pomiaru prędkości GPS, wyświetlanie aktualnej/maksymalnej/średniej 
prędkości. Wyświetla czas jazdy, dystans, całkowity czas jazdy, ODO, godzinę, 
wysokość. Obsługa ustawień ODO, strefy czasowej, jednostki i przywracania ustawień 
fabrycznych. Urządzenie automatycznie przejdzie w tryb uśpienia po 10 minutach 
bezczynności, a po włączeniu wyświetli ostatnie dane dotyczące jazdy.
Prędkość maks.

Całkowity
czas

OdometerCzas 
jazdy

Godzina    Wysokość

Bieżąca prędkość Średnia prędkość
GPSBrak GPS Poziom naładowania

Odległość 
jazdy

1.
2.
3.
4.

5. Przyciski

59mm

22mm

2 cale

55mm

Przycisk 
zasilania

Przycisk ustawień

Stan wył. WłączenieNaciśnij

Przełączanie czasu/dystansu/
czasu całkowitego/licznika 

kilometrów/zegara/wysokości

Przełaczanie biężącej/
średniej/maksymalnej 
prędkość

Stan wł. Naciśnij

WyłączenieStan wł. Przytrzymaj Ustawienie wejścia/wyjścia

Przycisk zasilania Przycisk ustawień



W ustawieniach dostępne są 4 menu （C4、C6、C7、C8）, w trybie wyś wietlania 
naciś nij  i przytrzymaj  przycisk ustawień, aby przej ść do trybu ustawień. Naciś nij  
przycisk ustawień, aby wybrać menu ustawień. Po dokonaniu ustawień naciś nij  i 
przytrzymaj  przycisk ustawień, aby powrócić do menu gł ównego.
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6. Ustawienia

Naciśnij przycisk 
ustawień, aby wybrać 

żądane ustawienie

Naciśnij przycisk 
zasilania, aby przejść 
do trybu ustawień

① ② ③

Naciśnij przycisk 
ustawień, aby edytować 
ustawienie

Przytrzymaj przycisk 
ustawień, aby powrócić 
do menu głównego

Włącz zasilanie, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk ustawień, 
aby przejść do trybu ustawień

④ ⑤ ⑥

Naciśnij przycisk zasilania, 
aby potwierdzić ustawienie

Ustawienie strefy czasowej (C4)
Po wyświetleniu ekranu C4 naciśnij przycisk zasilania, aby potwierdzić. Cyfra miga, a 
następnie naciśnij przycisk ustawień, aby zmienić wartość i naciśnij przycisk zasilania, aby 
potwierdzić.

Ustawienie jednostki (C6)
Po wyświetleniu ekranu C6 naciśnij przycisk zasilania, aby potwierdzić. Urządzenie miga, a 
następnie naciśnij przycisk ustawień, aby wybrać urządzenie i naciśnij przycisk zasilania, 
aby potwierdzić.

Przywracanie ustawień fabrycznych (C7)
Po wyświetleniu ekranu C7 naciśnij przycisk zasilania, aby potwierdzić. Gdy status zacznie 
migać, naciśnij dwukrotnie przycisk ustawień, status ekranu zacznie migać, a po trzech 
mignięciach nastąpi automatyczny powrót do interfejsu wyświetlacza.

1.

2.

3.



Ustawienie licznika kilometrów (C8)
Po wyświetleniu ekranu C8 naciśnij przycisk zasilania, aby potwierdzić. Gdy liczba 
zacznie migać, naciśnij przycisk ustawień, aby wybrać pola danych i naciśnij 
przycisk zasilania, aby potwierdzić.

Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd 
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4.

7. Informacje o producencie



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste. Nigdy nie 
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w 
sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do ugaszenia, 
wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją 
fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa 
maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-nych, gdzie występują optymalne 
warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a 
cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go 
rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania 
używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy 
akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom jego 
naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-scu suchym, z dala od słońca i 
ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na 
swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-wania. Producent 
określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-ratoryjnych, gdzie występują 
optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni 
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest 
to wada urządzenia a cecha produk-tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, 
nie zaleca się go rozłado-wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe 
wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden 
miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesiące poziom 
jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca i 
ujemnych temperatur.



MADE IN CHINA
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